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404654-2026 - Concurso

Polénia — Pedra britada e triturada — Dostawa kruszywa — Lesnictwo Olszna, Nadlesnictwo
Chocianéw

OJ S 112/2026 12/06/2026

Anuncio de concurso ou de concessao — regime normal

Fornecimentos

1. Adquirente

1.1. Adquirente
Nome oficial: Lasy Panstwowe Zaktad Ustug Lesnych we Wroctawiu
Correio eletrénico: zulwroclaw@wroclaw.lasy.gov.pl
Forma juridica do adquirente: Organismo de direito publico
Atividade da autoridade adjudicante: Assuntos econémicos

2. Procedimento

2.1. Procedimento
Titulo: Dostawa kruszywa — Le$nictwo Olszna, Nadle$nictwo Chocianow
Descrigao: Zakres rzeczowy przedmiotu zamowienia: 1) Przedmiotem zamodwienia sg dostawy
kruszywa famanego w ramach zadania inwestycyjnego pn.: ,Przebudowa drogi le$nej — dojazd
pozarowy nr 34” w Lesnictwie Olszna, na terenie Nadle$nictwa Chocianéw. 2) Nazwy i kody
dotyczagce przedmiotu zamowienia okreslone we Wspdlnym Stowniku Zamowien Publicznych
(CPV): Gtowny kod CPV: 14212300-3 — kamien pokruszony lub roztupany 3) Przedmiot
zamowienia obejmuje zakup i dostawy do miejsca wbudowania (lokalizacji zadania
inwestycyjnego) nastepujgcych materiatéw: a) kruszywo famane o uziarnieniu ciggtym frakcji O
/63 mm w ilosci 3 430,00 ton, b) kruszywo tamane o uziarnieniu ciggtym frakcji 0/31,5 mm w
ilosci 2 420,00 ton, c) kruszywo tamane o uziarnieniu ciggtym frakcji 0/4 mm w ilosci 230,00
ton. 4) Zawilgocenie kruszywa tamanego wskazanego powyzej w momencie dostawy, nie
moze przekracza¢ 12%. 5) Pozostate informacje zawarte sg w Rozdziale 3 SWZ.
Identificador do procedimento: b7¢98671-4951-4d1b-9eb5-0c3cb914dded
Identificador interno: TZ.270.7.2026.PNU
Tipo de procedimento: Aberto
O procedimento é acelerado: ndo

2.1.1. Finalidade
Natureza do contrato: Fornecimentos
Classificagao principal (cpv): 14212300 Pedra britada e triturada

2.1.2. Local de execugao
Cidade: Stara Oleszna
Subdivisao do pais (NUTS): Jeleniogérski (PL515)
Pais: Polonia
Informagdes adicionais: Zadanie inwestycyjne w ramach ktérego beda realizowane dostawy
zlokalizowane jest na terenach lesnych o wspétrzednych geograficznych 51.405488,
15.638307 (wojewoddztwo dolnoslgskie, powiat Bolestawiec, gmina Bolestawiec).

2.1.4. Informagoes gerais
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Informagdes adicionais: W postepowaniu mogg bra¢ udziat Wykonawcy, ktdrzy nie podlegajg
wykluczeniu z postepowania na podstawie art. 108 ust. 1 pkt 1-6 PZP, art. 109 ust.1 pkt 1-5, 7-
10 PZP oraz na podstawie art. 7 ust. 1 pkt 13 ustawy z dnia 13 kwietnia 2022 r. o
szczegolnych rozwigzaniach w zakresie przeciwdziatania wspieraniu agresji na Ukraine oraz
stuzgcych ochronie bezpieczenstwa narodowego (tekst jedn. Dz. U. z 2023r., poz. 1497 ze
zm.). W postepowaniu mogg bra¢ udziat Wykonawcy, ktérzy nie podlegajg wykluczeniu
postepowania na podstawie art. 5k rozporzgdzenia Rady (UE) Nr 833/2014 z dnia 31 lipca
2014 r. dotyczgcego srodkéw ograniczajgcych w zwigzku z dziataniami Rosji destabilizujgcymi
sytuacje na Ukrainie (Dz. Urz. UE nr L 229 z 31.7.2014, str. 1 z p6zn. zm.). Na podstawie art.
5k ust. 1 w/w rozporzadzenia Rady (UE) zakazuje sie udzielania lub dalszego wykonywania
wszelkich zamowien publicznych lub koncesji objetych zakresem dyrektyw w sprawie
zamowien publicznych, a takze zakresem art. 10 ust. 1 3, art. 10 ust. 6 lit. a)—e), art. 10 ust.
8,9i10, art. 11, 12, 13 i 14 dyrektywy 2014/23/UE, art. 7 lit. a)-d), art. 8, art. 10 lit. b)-f) i lit. h)
—j) dyrektywy 2014/24/UE, art. 18, art. 21 lit. b)—e) i lit. g)—i), art. 29 i 30 dyrektywy 2014/25/UE
oraz art. 13 lit. a)—d), lit. f)=h) i lit. j) dyrektywy 2009/81/WE na rzecz lub z udziatem: a)
obywateli rosyjskich, oséb fizycznych zamieszkatych w Ros;ji lub oséb prawnych, podmiotow
lub organow z siedzibg w Rosji; b) osdb prawnych, podmiotéw lub organdw, do ktérych prawa
wiasnosci bezposrednio lub posrednio w ponad 50 % nalezg do podmiotu, o ktérym mowa w
lit. @) niniejszego ustepu; lub ¢) osoéb fizycznych lub prawnych, podmiotow lub organow
dziatajgcych w imieniu lub pod kierunkiem podmiotu, o ktérym mowa w lit. a) lub b) niniejszego
ustepu, w tym podwykonawcéw, dostawcow lub podmiotdw, na ktérych zdolnosci polega sie w
rozumieniu dyrektyw w sprawie zamowien publicznych, w przypadku gdy przypada na nich
ponad 10% wartosci zamowienia.

Base juridica:

Diretiva 2014/24/UE

2.1.6. Motivos de exclusao
Fontes dos motivos de exclusdo: Anuncio
Incumprimento de obrigagdes determinadas por motivos de exclusdo puramente nacionais:
Zamawiajgcy informuje, ze szczegodtowy i wyczerpujgcy opis podstaw wykluczenia
znajdujgcych zastosowanie w niniejszym postepowaniu zawarty zostat w Rozdziale 6 SWZ.
Wykaz oswiadczen oraz podmiotowych srodkéw dowodowych w celu wykazania braku
podstaw do wykluczenia z postepowania sktadanych przez Wykonawce zostat zawarty w
Rozdziale 9 SWZ.
Situagéo analoga, como faléncia ao abrigo da legislagdo nacional: Zamawiajgcy informuje, ze
szczegotowy i wyczerpujacy opis podstaw wykluczenia znajdujgcych zastosowanie w
niniejszym postepowaniu zawarty zostat w Rozdziale 6 SWZ. Wykaz oswiadczen oraz
podmiotowych srodkéw dowodowych w celu wykazania braku podstaw do wykluczenia z
postepowania sktadanych przez Wykonawce zostat zawarty w Rozdziale 9 SWZ.
Corrupgao: Zamawiajacy informuje, ze szczegotowy i wyczerpujacy opis podstaw wykluczenia
znajdujgcych zastosowanie w niniejszym postepowaniu zawarty zostat w Rozdziale 6 SWZ.
Wykaz oswiadczen oraz podmiotowych srodkéw dowodowych w celu wykazania braku
podstaw do wykluczenia z postepowania sktadanych przez Wykonawce zostat zawarty w
Rozdziale 9 SWZ.
Fraude: Zamawiajgcy informuje, ze szczegotowy i wyczerpujgcy opis podstaw wykluczenia
znajdujgcych zastosowanie w niniejszym postepowaniu zawarty zostat w Rozdziale 6 SWZ.
Wykaz oswiadczen oraz podmiotowych srodkow dowodowych w celu wykazania braku
podstaw do wykluczenia z postepowania sktadanych przez Wykonawce zostat zawarty w
Rozdziale 9 SWZ.
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Violagao das obrigagdes no dominio da legislagdo ambiental: Zamawiajgcy informuje, ze
szczegobtowy i wyczerpujgcy opis podstaw wykluczenia znajdujgcych zastosowanie w
niniejszym postepowaniu zawarty zostat w Rozdziale 6 SWZ. Wykaz oswiadczen oraz
podmiotowych srodkéw dowodowych w celu wykazania braku podstaw do wykluczenia z
postepowania sktadanych przez Wykonawce zostat zawarty w Rozdziale 9 SWZ.
Violagao das obrigagdes no dominio da legislagao laboral: Zamawiajgcy informuje, ze
szczegotowy i wyczerpujacy opis podstaw wykluczenia znajdujgcych zastosowanie w
niniejszym postepowaniu zawarty zostat w Rozdziale 6 SWZ. Wykaz o$wiadczen oraz
podmiotowych $rodkéw dowodowych w celu wykazania braku podstaw do wykluczenia z
postepowania sktadanych przez Wykonawce zostat zawarty w Rozdziale 9 SWZ.
Violagao das obrigagdes no dominio da legislagao social: Zamawiajgcy informuje, ze
szczegotowy i wyczerpujgcy opis podstaw wykluczenia znajdujgcych zastosowanie w
niniejszym postepowaniu zawarty zostat w Rozdziale 6 SWZ. Wykaz oswiadczen oraz
podmiotowych srodkéw dowodowych w celu wykazania braku podstaw do wykluczenia z
postepowania sktadanych przez Wykonawce zostat zawarty w Rozdziale 9 SWZ.
Insolvéncia: Zamawiajgcy informuje, ze szczegdtowy i wyczerpujgcy opis podstaw
wykluczenia znajdujgcych zastosowanie w niniejszym postepowaniu zawarty zostat w
Rozdziale 6 SWZ. Wykaz oswiadczen oraz podmiotowych srodkéw dowodowych w celu
wykazania braku podstaw do wykluczenia z postepowania sktadanych przez Wykonawce
zostat zawarty w Rozdziale 9 SWZ.

Incumprimento da obrigagdo de pagamento das contribuigbes para a seguranga social:
Zamawiajgcy informuje, ze szczegotowy i wyczerpujgcy opis podstaw wykluczenia
znajdujgcych zastosowanie w niniejszym postepowaniu zawarty zostat w Rozdziale 6 SWZ.
Wykaz oswiadczen oraz podmiotowych srodkéw dowodowych w celu wykazania braku
podstaw do wykluczenia z postepowania sktadanych przez Wykonawce zostat zawarty w
Rozdziale 9 SWZ.

Incumprimento da obrigagdo de pagamento de impostos: Zamawiajgcy informuje, ze
szczegobtowy i wyczerpujgcy opis podstaw wykluczenia znajdujgcych zastosowanie w
niniejszym postepowaniu zawarty zostat w Rozdziale 6 SWZ. Wykaz oswiadczen oraz
podmiotowych srodkéw dowodowych w celu wykazania braku podstaw do wykluczenia z
postepowania sktadanych przez Wykonawce zostat zawarty w Rozdziale 9 SWZ.
Acordos com outros operadores econdmicos com o objetivo de distorcer a concorréncia:
Zamawiajgcy informuje, ze szczegotowy i wyczerpujgcy opis podstaw wykluczenia
znajdujgcych zastosowanie w niniejszym postepowaniu zawarty zostat w Rozdziale 6 SWZ.
Wykaz oswiadczen oraz podmiotowych srodkéw dowodowych w celu wykazania braku
podstaw do wykluczenia z postepowania sktadanych przez Wykonawce zostat zawarty w
Rozdziale 9 SWZ.

Trabalho infantil e outras formas de trafico de seres humanos: Zamawiajacy informuje, ze
szczegotowy i wyczerpujacy opis podstaw wykluczenia znajdujgcych zastosowanie w
niniejszym postepowaniu zawarty zostat w Rozdziale 6 SWZ. Wykaz o$wiadczen oraz
podmiotowych $rodkéw dowodowych w celu wykazania braku podstaw do wykluczenia z
postepowania sktadanych przez Wykonawce zostat zawarty w Rozdziale 9 SWZ.
Branqueamento de capitais ou financiamento do terrorismo: Zamawiajgcy informuje, ze
szczegotowy i wyczerpujgcy opis podstaw wykluczenia znajdujgcych zastosowanie w
niniejszym postepowaniu zawarty zostat w Rozdziale 6 SWZ. Wykaz oswiadczen oraz
podmiotowych srodkéw dowodowych w celu wykazania braku podstaw do wykluczenia z
postepowania sktadanych przez Wykonawce zostat zawarty w Rozdziale 9 SWZ.
Infragdes terroristas ou infragdes relacionadas com atividades terroristas: Zamawiajgcy
informuje, ze szczegdtowy i wyczerpujgcy opis podstaw wykluczenia znajdujgcych
zastosowanie w niniejszym postepowaniu zawarty zostat w Rozdziale 6 SWZ. Wykaz
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oswiadczenh oraz podmiotowych srodkéw dowodowych w celu wykazania braku podstaw do
wykluczenia z postepowania sktadanych przez Wykonawce zostat zawarty w Rozdziale 9
SWZ.

Rescisao antecipada, indemnizag¢des ou outras sangbes comparaveis: Zamawiajgcy
informuje, ze szczegdtowy i wyczerpujgcy opis podstaw wykluczenia znajdujgcych
zastosowanie w niniejszym postepowaniu zawarty zostat w Rozdziale 6 SWZ. Wykaz
oswiadczenh oraz podmiotowych srodkéw dowodowych w celu wykazania braku podstaw do
wykluczenia z postepowania sktadanych przez Wykonawce zostat zawarty w Rozdziale 9
SWZ.

Participacdo numa organizagao criminosa: Zamawiajgcy informuje, ze szczegotowy i
wyczerpujgcy opis podstaw wykluczenia znajdujgcych zastosowanie w niniejszym
postepowaniu zawarty zostat w Rozdziale 6 SWZ. Wykaz o$wiadczen oraz podmiotowych
Srodkéw dowodowych w celu wykazania braku podstaw do wykluczenia z postepowania
sktadanych przez Wykonawce zostat zawarty w Rozdziale 9 SWZ.

Acordo com os credores: Zamawiajgcy informuje, ze szczegbtowy i wyczerpujgcy opis
podstaw wykluczenia znajdujgcych zastosowanie w niniejszym postepowaniu zawarty zostat w
Rozdziale 6 SWZ. Wykaz oswiadczen oraz podmiotowych srodkéw dowodowych w celu
wykazania braku podstaw do wykluczenia z postepowania sktadanych przez Wykonawce
zostat zawarty w Rozdziale 9 SWZ.

Faléncia: Zamawiajgcy informuje, ze szczegotowy i wyczerpujgcy opis podstaw wykluczenia
znajdujgcych zastosowanie w niniejszym postepowaniu zawarty zostat w Rozdziale 6 SWZ.
Wykaz oswiadczen oraz podmiotowych srodkéw dowodowych w celu wykazania braku
podstaw do wykluczenia z postepowania sktadanych przez Wykonawce zostat zawarty w
Rozdziale 9 SWZ.

Falta profissional grave: Zamawiajgcy informuje, ze szczegotowy i wyczerpujgcy opis podstaw
wykluczenia znajdujgcych zastosowanie w niniejszym postepowaniu zawarty zostat w
Rozdziale 6 SWZ. Wykaz oswiadczen oraz podmiotowych srodkéw dowodowych w celu
wykazania braku podstaw do wykluczenia z postepowania sktadanych przez Wykonawce
zostat zawarty w Rozdziale 9 SWZ.

Falsas declaragdes, ocultagao de informagdes, incapacidade de fornecer os documentos
exigidos ou obtengdo de informagdes confidenciais sobre o presente procedimento:
Zamawiajgcy informuje, ze szczegodtowy i wyczerpujgcy opis podstaw wykluczenia
znajdujgcych zastosowanie w niniejszym postepowaniu zawarty zostat w Rozdziale 6 SWZ.
Wykaz oswiadczen oraz podmiotowych srodkéw dowodowych w celu wykazania braku
podstaw do wykluczenia z postepowania sktadanych przez Wykonawce zostat zawarty w
Rozdziale 9 SWZ.

Ativos sob gestao por um liquidatario: Zamawiajgcy informuje, ze szczegdtowy i wyczerpujgcy
opis podstaw wykluczenia znajdujgcych zastosowanie w niniejszym postepowaniu zawarty
zostat w Rozdziale 6 SWZ. Wykaz oswiadczen oraz podmiotowych srodkéw dowodowych w
celu wykazania braku podstaw do wykluczenia z postepowania sktadanych przez Wykonawce
zostat zawarty w Rozdziale 9 SWZ.

Intervencgao direta ou indireta na preparacéo do presente procedimento de contratagao:
Zamawiajgcy informuje, ze szczegotowy i wyczerpujgcy opis podstaw wykluczenia
znajdujgcych zastosowanie w niniejszym postepowaniu zawarty zostat w Rozdziale 6 SWZ.
Wykaz oswiadczen oraz podmiotowych srodkéw dowodowych w celu wykazania braku
podstaw do wykluczenia z postepowania sktadanych przez Wykonawce zostat zawarty w
Rozdziale 9 SWZ.

5. Lote
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5.1. Lote: LOT-0001
Titulo: Dostawa kruszywa — Le$nictwo Olszna, Nadle$nictwo Chocianow
Descrigao: Zakres rzeczowy przedmiotu zamowienia: 1) Przedmiotem zamdéwienia sg dostawy
kruszywa famanego w ramach zadania inwestycyjnego pn.: ,Przebudowa drogi le$nej — dojazd
pozarowy nr 34” w Lesnictwie Olszna, na terenie Nadlesnictwa Chocianéw. 2) Nazwy i kody
dotyczgce przedmiotu zamdwienia okreslone we Wspdlnym Stowniku Zaméwien Publicznych
(CPV): Gtéwny kod CPV: 14212300-3 — kamien pokruszony lub roztupany 3) Przedmiot
zamowienia obejmuje zakup i dostawy do miejsca wbudowania (lokalizacji zadania
inwestycyjnego) nastepujgcych materiatéw: a) kruszywo famane o uziarnieniu ciggtym frakcji 0
/63 mm w ilosci 3 430,00 ton, b) kruszywo tamane o uziarnieniu ciggtym frakcji 0/31,5 mm w
ilosci 2 420,00 ton, c) kruszywo tamane o uziarnieniu ciggtym frakcji 0/4 mm w ilosci 230,00
ton. 4) Zawilgocenie kruszywa tamanego wskazanego powyzej w momencie dostawy, nie
moze przekracza¢ 12%. 5) Pozostate informacje zawarte sg w Rozdziale 3 SWZ.
Identificador interno: TZ.270.7.2026.PNU

5.1.1. Finalidade
Natureza do contrato: Fornecimentos
Classificagao principal (cpv): 14212300 Pedra britada e triturada
Opcoes:
Descricao das opg¢des: W stosunku do przedmiotu zamdéwienia Zamawiajacy jest uprawniony
zleci¢ Wykonawcy dodatkowy zakres rzeczowy obejmujgcy dostawy kruszywa takie same
(analogiczne), jak opisane w opisie przedmiotu zamdwienia (,Opcja”). Przedmiotem Opgji
beda dostawy kruszywa analogiczne, jak opisane w SWZ (i wycenione przez Wykonawce w
Ofercie). W ramach Opcji, wedle wyboru Zamawiajgcego, moze zosta¢ uruchomiona
dodatkowa dostawa kruszywa wszystkich, niektorych lub jednej frakcji wskazanych w SWZ (i
wycenionych przez Wykonawce w Ofercie). Zamawiajgcy nie jest zobowigzany do
uruchomienie dostaw objetych przedmiotem Opcji, a Wykonawcy nie stuzy roszczenie o ich
uruchomienie. Dostawy bedace przedmiotem Opcji mogg zosta¢ uruchomione w ilo$ci
stanowigcej rownowartos¢ do 20 % wartosci przedmiotu zamowienia okreslonej zgodnie z § 8
ust 1 wzoru umowy stanowigcego zatgcznik nr 8 do SWZ. Podstawg okreslenia wartosci
dostaw uruchomionych w ramach Opcji (w celu okreslenia jej zakresu) bedg ceny jednostkowe
poszczegodlnych frakcji kruszywa zawarte w Ofercie. Zamawiajgcy przewiduje mozliwosc
skorzystania z Opcji w przypadku: (1) wystgpienia potrzeby zwiekszenia dostaw kruszywa na
skutek warunkow glebowo - terenowych bgdz atmosferycznych, (2) wystgpienia koniecznosci
wprowadzenia zmian w dokumentaciji projektowej realizowanego zadania inwestycyjnego, (3)
braku mozliwosci realizowania zadania inwestycyjnego w zwigzku z ujawnieniem wad i btedéw
w dokumentaciji projektowe;j.

5.1.2. Local de execugao
Cidade: Stara Oleszna
Subdivisdo do pais (NUTS): Jeleniogorski (PL515)
Pais: Polonia
Informagdes adicionais: Zadanie inwestycyjne w ramach ktérego beda realizowane dostawy
zlokalizowane jest na terenach leSnych o wspétrzednych geograficznych 51.405488,
15.638307 (wojewodztwo dolnos$lgskie, powiat Bolestawiec, gmina Bolestawiec).

5.1.3. Duragéao estimada
Data de inicio: 16/07/2026
Data de fim da duracao: 30/11/2026

5.1.6. Informacgoes gerais
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Participacao reservada:

A participacdo nao esta reservada.

Projeto de contratagao publica ndo financiado por fundos da UE

O concurso é abrangido pelo Acordo sobre Contratos Publicos (ACP): ndo

Este concurso também é adequado para as pequenas e médias empresas (PME): sim

5.1.9. Critérios de selegao
Fontes dos critérios de selecado: Documento do concurso

5.1.10. Critérios de adjudicacao
Critério:
Tipo: Preco
Descrigao: W ramach kryterium "Cena" podlegaé bedzie tgczna cena brutto podana w
formularzu ofertowym.
Categoria do critério de adjudicacao peso: Ponderagao (percentagem, valor exato)
N.° do critério de adjudicacao: 60
Critério:
Tipo: Qualidade
Descrigao: W ramach kryterium "Gwarancja zabezpieczenia dziennej dostawy kruszywa"
oceniane bedzie przyjecie przez Wykonawce zobowigzania umownego do wykonania
okreslonej ilosci dziennych dostawa kruszywa (w tonach) do miejsca realizacji zadania
inwestycyjnego.
Categoria do critério de adjudicacao peso: Ponderagao (percentagem, valor exato)
N.° do critério de adjudicacéao: 40

5.1.11. Documentos do concurso
Endereco dos documentos do concurso: https://zulwroclaw.logintrade.net/rejestracja
/ustawowe.html

5.1.12. Condig¢oes do concurso
Condigoes de apresentagao:
Apresentacao por via eletronica: Permitido
Endereco para apresentagao: https://zulwroclaw.logintrade.net/rejestracja/ustawowe.html
Descrigao: Wykonawca skfada oferte za posrednictwem Platformy przetargowej
https://zulwroclaw.logintrade.net/rejestracja/ustawowe.html Uwaga: Za date i godzine ztozenia
oferty rozumie sie date i godzine jej wystania na Platforme przetargowa, tj. date i godzine
ztozenia oferty wyswietlong na koncie Zamawiajgcego.
Linguas em que podem ser apresentadas as propostas ou pedidos de participagao: polaco
Catalogo eletrénico: Nao autorizado
Descricao da garantia financeira: 1. Zamawiajgcy wymaga wniesienia wadium w wysokos$ci 11
000,00 zt (stownie: jedenascie tysiecy ztotych 00/100). Wadium nalezy wnie$¢ przed uptywem
terminu sktadania ofert i utrzymywacé nieprzerwanie do dnia uptywu terminu zwigzania ofertg, z
wyjatkiem przypadkdéw, o ktorych mowa w art. 98 ust. 1 pkt 2 i 3 oraz ust. 2 PZP. 2. Wadium
moze by¢ wnoszone wedtug wyboru Wykonawcy w jednej lub kilku nastepujgcych formach: 1)
pienigdzu, 2) gwarancjach bankowych, 3) gwarancjach ubezpieczeniowych, 4) poreczeniach
udzielonych przez podmioty, o ktérych mowa w art. 6b ust. 5 pkt. 2 ustawy z dnia 9 listopada
2000 r. o utworzeniu Polskiej Agencji Rozwoju Przedsiebiorczosci (tekst jedn.: Dz. U. z 2020 r.
poz. 299). 3. Wadium wnoszone w pienigdzu nalezy wptaci¢ przelewem na rachunek bankowy
Zamawiajgcego prowadzony w Banku Ochrony Srodowiska S.A., nr rachunku: 49 1540 1030
2001 7702 4918 0001 z dopiskiem: wadium na zabezpieczenie oferty w postepowaniu
,Kruszywo — Olszna”. Wniesienie wadium w pienigdzu bedzie skuteczne, jezeli w podanym
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terminie zostanie zaliczone na rachunku bankowym Zamawiajgcego. Wadium wniesione w
pienigdzu Zamawiajgcy przechowuje na rachunku bankowym. 4. Z tresci wadium wnoszonego
w formie: gwarancji bankowej, gwarancji ubezpieczeniowej lub poreczeniach udzielonych
przez podmioty, o ktérych mowa w art. 6b ust. 5 pkt. 2 ustawy z dnia 9 listopada 2000 r. o
utworzeniu Polskiej Agencji Rozwoju Przedsiebiorczosci powinno wynika¢ bezwarunkowe, na
pierwsze pisemne zgdanie zgtoszone przez Zamawiajgcego w terminie zwigzania oferta,
zobowigzanie gwaranta do wyptaty Zamawiajgcemu petnej kwoty wadium w okolicznosciach
okreslonych w art. 98 ust. 6 PZP. 5. Wadium wnoszone w formie gwaranc;ji lub poreczenia, o
ktérych mowa w pkt 11.2. ppkt 2) - 4) nalezy przekaza¢ Zamawiajgcemu wraz z Ofertg w
oryginale w postaci elektronicznej tj. opatrzonej kwalifikowanym podpisem elektronicznymi
o0s6éb upowaznionych do jego wystawienia. Wadium musi zabezpieczaé oferte przez caty okres
zwigzania ofertg. Oferta Wykonawcy, ktory nie wniesie wadium lub wniesie wadium w sposéb
nieprawidtowy, lub nie bedzie utrzymywat wadium nieprzerwanie do uptywu terminu zwigzania
ofertg lub ztozy wniosek o zwrot wadium w przypadku, o ktérym mowa w art. 98 ust. 2 pkt 3
PZP zostanie odrzucona z postepowania na podstawie art. 226 ust. 1 pkt 14 PZP. 6. Tres¢
gwarancji wadialnej musi zawierac¢ nastepujgce elementy: 1) nazwe dajgcego zlecenie
(Wykonawcy), beneficjenta gwarancji/poreczenia (Zamawiajgcego), gwaranta (banku lub
instytucji ubezpieczeniowej udzielajgcych gwarancji/poreczenia) oraz wskazanie ich siedzib, 2)
okreslenie wierzytelnosci, ktéra ma by¢ zabezpieczona gwarancjg/poreczeniem — okre$lenie
przedmiotu zamowienia 3) kwote gwarancji/poreczenia, 4) zobowigzanie gwaranta
/poreczyciela do zaptacenia bezwarunkowo i nieodwotalnie kwoty gwarancji/poreczenia na
pierwsze pisemne zgdanie Zamawiajgcego w okolicznosciach okreslonych w art. 98 ust. 6
PZP. 7. Zamawiajgcy zwraca wadium na zasadach uregulowanych w art. 98 ust. 1 - 5 PZP.
Prazo para a recegao das propostas: 16/07/2026 10:00:00 (UTC+02:00) hora da Europa
Oriental, hora de verao da Europa Central

Duracédo durante a qual a proposta deve permanecer valida: 90 Dias

Informagdes sobre a abertura publica:

Data de abertura: 16/07/2026 10:30:00 (UTC+02:00) hora da Europa Oriental, hora de verao
da Europa Central

Condigoes do contrato:

A execucgao do contrato tem de ser efetuada no @mbito de programas de emprego protegido:
N&o

Faturacao eletronica: Permitido

Seréo utilizadas encomendas eletronicas: néo

Sera utilizado o pagamento eletrénico: sim

5.1.15. Técnicas
Acordo-quadro:
Inexisténcia de acordo-quadro
Informagdes sobre o sistema de aquisicdao dinamico:
Inexisténcia de sistema de aquisicao dindmico

5.1.16. Informacgdes adicionais, mediagao e recurso
Instancia de recurso: Krajowa Izba Odwotawcza
Informagdes sobre os prazos de recurso: Odwotanie wnosi sie w terminie: (a) 10 dni od dnia
przekazania informacji o czynnosci Zamawiajgcego stanowigcej podstawe jego wniesienia,
jezeli informacja zostata przekazana przy uzyciu srodkéw komunikacji elektronicznej, (b) 15
dni od dnia przekazania informacji o czynno$ci Zamawiajgcego stanowigcej podstawe jego
wniesienia, jezeli informacja zostata przekazana w sposoéb inny niz okreslony w lit. (a).
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Organizacgéao que fornece mais informagdes sobre os procedimentos de recurso: Krajowa Izba

Odwotawcza

8. Organizagoes

8.1.

8.1.

8.1.

404654-2026

ORG-0001

Nome oficial: Lasy Panstwowe Zaktad Ustug Lesnych we Wroctawiu
Numero de registo: 8960007034

Endereco postal: ul. P. Czajkowskiego 11/13

Cidade: Wroctaw

Caodigo postal: 51-171

Subdivisao do pais (NUTS): Miasto Wroctaw (PL514)

Pais: Polénia

Correio eletrénico: zulwroclaw@wroclaw.lasy.gov.pl

Telefone: 713252562

Endereco Internet: https://zulwroclaw.logintrade.net/rejestracja/ustawowe.html

Ponto terminal para o intercambio de informagdes (URL): https://zulwroclaw.logintrade.net

[/rejestracja/ustawowe.html

Perfil do adquirente: https://zulwroclaw.logintrade.net/rejestracja/ustawowe.html
Fungoes desta organizagao:

Adquirente

ORG-0002

Nome oficial: Krajowa lzba Odwotawcza

Numero de registo: 5262239325

Endereco postal: ul.Postepu 17A

Cidade: Warszawa

Cddigo postal: 02-676

Subdivisao do pais (NUTS): Miasto Warszawa (PL911)
Pais: Polonia

Correio eletrénico: odwolania@uzp.gov.pl

Telefone: (22) 458 78 01

Endereco Internet: https://www.uzp.gov.pl

Ponto terminal para o intercAmbio de informagdes (URL): https://epuap.gov.pl/wps/portal

/strefa-klienta/katalog-spraw/opis-uslugi/odwolanie-do-krajowej-izby-odwolawczej/UZP
Fungodes desta organizagao:

Instancia de recurso

Organizagéao que fornece mais informagdes sobre os procedimentos de recurso

ORG-0000

Nome oficial: Publications Office of the European Union
Numero de registo: PUBL

Cidade: Luxembourg

Caodigo postal: 2417

Subdivisao do pais (NUTS): Luxembourg (LUOQO)
Pais: Luxemburgo

Correio eletrénico: ted@publications.europa.eu
Telefone: +352 29291

Endereco Internet: https://op.europa.eu

Fungodes desta organizagao:
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TED eSender
Informagdes sobre o anuincio

Identificador/versao do anuncio: ffcc46e3-9¢c24-446f-aba7-f0cd0f40776a - 01

Tipo de formulario: Concurso

Tipo de anuncio: Anuncio de concurso ou de concessao — regime normal

Subtipo de anuncio: 16

Data de envio do anuncio: 10/06/2026 13:36:33 (UTC+00:00) hora da Europa Ocidental, GMT
Linguas em que o presente anuncio esta oficialmente disponivel: polaco

Numero de publicagao do anuncio: 404654-2026

N.° de edicdo do JO S: 112/2026

Data de publicagéo: 12/06/2026
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